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University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

1. |Field of study Media Cultures

2. |Academic year of entry 2018/2019 (winter term)

3. |Level of qualifications/degree [first-cycle studies

4. |Degree profile general academic

5. |Mode of study full-time
Module: Interpretation of Theatrical Text

1. Number of the ECTS credits: 2

Module code: 02-M0O1S-13-33b

2. Learning outcomes of the module
learning level of
code description outcomes of [competence
the programme | (scale 1-5)
33b_KO01 rozumie potrzebe pogtebiania swej wiedzy w celu Swiadomego uczestnictwa w zyciu teatralnym i jego animowania 02-MO1SN-13 5
_Ko1
33b_KO03 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji zadania analitycznego 02-MO1SN-13 5
_Ko03
33b_U02 sprawnie kategoryzuje teksty teatralne z wykorzystaniem poznanych poje¢ teoretycznych, wyjasnia problemy zwigzane z 02-MO1SN-13 5
genologig i wykorzystaniem tekstow w teatrze _uo2
33b_U05 potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje r6znych tekstow teatralnych z zastosowaniem wybranych metod, umie 02-MO1SN-13 5
wyjasnic¢ ich znaczenie w zaleznosci od wybranych kontekstéw kulturowych, a takze miejsce we wspétczesnym teatrze _U05
33b_U09 potrafi przygotowac rézne formy wypowiedzi (ustna, pisemna, gtos w dyskusji) na temat tekstu teatralnego i sposobu jego analizy |02-MO1SN-13 5
_Uo09
33b_W02 zna podstawowg terminologie z zakresu wiedzy o teatrze i widowiskach kulturowych 02-MO1SN-13 5
_Wo02
33b_W03 ma uporzadkowana, pogtebiong wiedze obejmujaca teorie i metodologie interpretacji wybranych tekstow teatralnych 02-MO1SN-13 5
_Wo03
33b_W07 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznorodnych tekstow teatralnych funkcjonujacych w praktyce 02-MO1SN-13 5
wspéitczesnego teatru _Wo7
33b_W09 ma swiadomos¢ specyfiki, bogactwa i ztozonosci tekstéw teatralnych, a takze przejawiajgcej sie w nich dynamiki procesow 02-MO1SN-13 5
kulturowych W09
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3. Module description

Description Modut Interpretacja tekstu teatralnego ma na celu wyksztatcenie umiejetnosci analizy i interpretacji wybranych tekstéw teatralnych. Student poznaje
rézne rodzaje tekstow uzywanych w teatrze (dramat, scenariusz, adaptacja) oraz metody przystosowania tekstow — artystycznych i nieartystycznych — na
wspoiczesng scene (przepisywanie, recykling, New Writing itp.) z uwzglednieniem ich kulturowych uwarunkowarn. Rozpoznaje i poddaje analizie
charakterystyczne dla poszczegdélnych typéw tekstow formy reprezentacji scenicznej, dramatyzacji, ksztattowania dialogu, konstrukcji Swiata
przedstawionego.

Prerequisites zaliczenie modutu: Wprowadzenie do nauk o sztukach widowiskowych

4. Assessment of the learning outcomes of the module

o learning outcomes of the
code type description module
02-MO1SN-13-|dyskusja/debata sprawdzajgca sprawdzenie umiejetnosci i kompetencji w oparciu o tres¢ zaje¢ i wskazang w sylabusie 33b_KO03, 33b_U02,

w_d literature oraz wybrane do interpretacji teksty teatralne 33b_UO05, 33b_U09,
33b_W02, 33b_W03,
33b_W07, 33b_W09

02-MO1SN-13- |test/praca pisemna weryfikacja wiedzy w oparciu o tre$¢ zajec i literature wskazang w sylabusie oraz na 33b_KO01, 33b_KO03,

w_t podstawie umiejetnosci analityczno-interpretacyjnych z zakresu wybranych tekstow teatralnych|33b_U02, 33b_UO05,
33b_U09, 33b_W03,
33b_WO07, 33b_ W09

5. Forms of teaching

form of teaching required hours of student's own work assessment of the
code L ) ) . number L number | learning outcomes
type description (including teaching methods) of hours description of hours of the module
02-MO1S-13-f (laboratory classes praca z tekstami teoretycznymi, 30 praca ze wskazanag literaturg teoretyczng 30 02-MO1SN-13-w_d,
i praca analityczno-interpretacyjna nad poswiecong tekstom teatralnym, obejmujgca 02-MO1SN-13-w_t
wybranymi tekstami teatralnymi samodzielne przyswojenie wiedzy z zakresu

wskazanych zagadnien i jej problematyzacje
oraz lekture zalecanych tekstow i
relacjonowanie zdobytej wiedzy podczas
zajec
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